SKRIFTLIG FORESP@ORGSEL E-5464/06
af Alejandro Cercas (PSE)
til Kommissionen

Om:  Det europaiske sygesikringskort

Indferelsen af det europiske sygesikringskort har varet et vigtigt skridt i bestreebelserne pé at fjerne
hindringer for patienters mobilitet i EU samt opbygge borgernes Europa. Mange spanske pensionister
med bopel i andre EU-lande har imidlertid klaget over de ekonomiske omkostninger, som de star
over for ved kab af medicin under deres midlertidige ophold i Spanien. Ifalge mine oplysninger har de
tidligere anvendt E111-blanketten, hvor det fremgik, at de var pensionister og derfor gratis kunne fa
udleveret alle former for medicin, der var ordineret af spanske laeger, under deres ferieophold i
Spanien. Denne situation har imidlertid @ndret sig betydeligt med indferelsen af det europaiske
sygesikringskort. De er af de spanske regionale sundhedsmyndigheder blevet oplyst om, at det
europiske sygesikringskort ikke indeholder information om, at de er pensioneret, og derfor kan de
ikke benytte de fordele, som de ellers har ifelge spansk lovgivning. I nogle tilfelde har leegerne, som
har behandlet dem, bedt om en attest, der anferer, at de er pensionister. Der findes imidlertid ingen
standardattest for alle medlemsstater i EU, og det gor det umuligt for en spansk lege at skelne mellem
og genkende de forskellige dokumenter, nar de er skrevet pa forskellige sprog og med forskelligt
indhold.

Har Kommissionen kendskab til denne problematik? Er Kommissionen klar over, om disse
vanskeligheder findes i andre medlemsstater end Spanien? Hvilke foranstaltninger vil Kommissionen
treefte for at afhjelpe problemet? Vil Kommissionen foresla en losning, séledes at det europaiske
sygesikringskort kan indeholde oplysninger om, at kortindehaveren er pensioneret?
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